STAINLESS STEEL GUIDE RODS - GLOCKPARTS.COM GR-1923 SS
GUIDE ROD FITS G19/23/32/38

Can be used w/ factory or flat wound springs Rigid steel body improves lockup

w/o "rod flex" Hex screw allows user to choose spring weights Will not chip or

crack like plastic guiderods Blue loctite recommended on hex screw threads Can &
be used w/ gen 4 glocks w/ conversion insert GR-1722 fits

G17/17L/22/24/31/34/35/37 pistols GR-1923 fits G19/23/32/38 pistols

Attributes

Name: GLOCKPARTS.COM GR-1923 SS GUIDE ROD FITS G19/23/32/38
Manufacturer: GLOCKPARTS.COM

Product no.: 100006813

Mfr. No.: GR-1923

Make: Glock

Model: 19,23,32,38

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir STAINLESS STEEL GUIDE
RODS GLOCKPARTS.COM GR1923

Einleitung

Danke, dass du dich fir die STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923 entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner GlockPistolen (Modelle G19, G23, G32 und G38) zu
verbessern, indem es die Verriegelung optimiert und "Rod Flex" reduziert. Es ist wichtig, die in diesem Dokument
aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Guide Rod installierst oder handhabst.
® Halte den Guide Rod und alle Teile der Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelméRig den Guide Rod auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende nur kompatible Federn, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Folge immer den értlichen Gesetzen und Vorschriften beziglich FeuerwaffenZubehdr und Modifikationen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den entsprechenden Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Sechskantschraube sicher angezogen ist und verwende blauen Loctite, um ein Ldsen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

®* Verwende den Guide Rod nicht mit Federn, die die Spezifikationen des Herstellers tiberschreiten.

® Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Guide Rod, da unsachgemaRer Umgang zu Verletzungen oder Schaden
fuhren kann.

® Wenn du wahrend der Nutzung des Guide Rods auf Probleme st6i3t, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Sechskantschliissels fur die
Sechskantschraube.

2. Installation

Entferne den vorhandenen Guide Rod von deiner GlockPistole.

Richte den STAINLESS STEEL GUIDE ROD GR1923 mit der Rickstol3feder aus.

Setze den Guide Rod in die Rickstol3federanordnung ein.

Verwende den Sechskantschliissel, um die Sechskantschraube zu sichern und stelle sicher, dass sie
mit blauem Loctite angezogen ist, um Stabilitdt zu gewéhrleisten.

3. Nutzung

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass alles reibungslos
funktioniert.
® Befolge die Ublichen Sicherheitspraktiken beim Umgang mit deiner Feuerwaffe.

4. Wartung

® Uberpriife regelmaRig den Guide Rod auf Abnutzung und ersetze ihn bei Bedarf.
® Reinige den Guide Rod mit einem geeigneten Reinigungsmittel fir Feuerwaffen, um Korrosion zu
verhindern.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Guide Rod gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Metallrecycling.
® Entsorge den Guide Rod nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und der sichere Betrieb deiner
Feuerwaffe haben oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for STAINLESS STEEL
GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923

Introduction

Thank you for choosing the STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923. This product is
designed to enhance the performance of your Glock pistols (models G19, G23, G32, and G38) by improving lockup
and reducing "rod flex." It is essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the guide rod.

Keep the guide rod and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the guide rod for signs of wear or damage.

Use only compatible springs as specified in the product description.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the hex screw is securely tightened using blue Loctite to prevent loosening during use.

Do not use the guide rod with any springs that exceed the manufacturer's specifications.

Be cautious when handling the guide rod, as improper handling can lead to injury or damage.

If you experience any malfunctions while using the guide rod, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a hex wrench for the hex screw.

Installation

Remove the existing guide rod from your Glock pistol.

Align the STAINLESS STEEL GUIDE ROD GR1923 with the recoil spring.

Insert the guide rod into the recoil spring assembly.

Use the hex wrench to secure the hex screw, ensuring it is tightened with blue Loctite for stability.

Usage

® After installation, perform a function check to ensure everything operates smoothly.
® Follow standard safety practices when handling your firearm.

Maintenance

® Regularly inspect the guide rod for wear and replace if necessary.
® Clean the guide rod with a suitable firearm cleaning solution to prevent corrosion.

Disposal Instructions

Dispose of the guide rod in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Do not dispose of the guide rod in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los RODS
DE GUIA DE ACERO INOXIDABLE
GLOCKPARTS.COM GR1923

Introduccion

Gracias por elegir los RODS DE GUIA DE ACERO INOXIDABLE GLOCKPARTS.COM GR1923. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento de tus pistolas Glock (modelos G19, G23, G32 y G38) al mejorar el blogueo y
reducir la "flexién del vastago". Es esencial seguir las pautas de seguridad descritas en este documento para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el vastago guia.

®* Mantén el vastago guia y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® |nspecciona regularmente el vastago guia en busca de signos de desgaste o dafio.

® Utiliza Unicamente resortes compatibles, segun lo especificado en la descripcion del producto.

® Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de armas de
fuego.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el tornillo hexagonal esté apretado de manera segura utilizando Loctite azul para evitar que
se afloje durante el uso.

® No utilices el vastago guia con ningun resorte que exceda las especificaciones del fabricante.

®* Ten cuidado al manipular el vastago guia, ya que un manejo inadecuado puede causar lesiones o dafios.

® Sj experimentas alguna falla mientras utilizas el vastago guia, cesa su uso de inmediato y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccidn segura.
® Reune las herramientas necesarias, incluyendo una llave hexagonal para el tornillo hexagonal.

2. Instalacion

® Retira el vastago guia existente de tu pistola Glock.
® Alinea el ROD DE GUIA DE ACERO INOXIDABLE GR1923 con el resorte de retroceso.
® |nserta el vastago guia en el conjunto del resorte de retroceso.
® Usa la llave hexagonal para asegurar el tornillo hexagonal, asegurandote de que esté apretado con
Loctite azul para estabilidad.
3. Uso

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que todo
opera sin problemas.
® Sigue las préacticas de seguridad estandar al manipular tu arma de fuego.

4. Mantenimiento
® |nspecciona regularmente el vastago guia por desgaste y reemplazalo si es necesario.

® |impia el vastago guia con una solucion de limpieza adecuada para armas de fuego para prevenir la
corrosion.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el vastago guia de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.
® No deseches el vastago guia en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los RODS DE GUIA DE ACERO INOXIDABLE GLOCKPARTS.COM
GR1923, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma de
fuego son de suma importancia.



Guide de Sécurité pour les RODS DE GUIDAGE EN
ACIER INOXYDABLE GLOCKPARTS.COM GR1923

Introduction

Merci d'avoir choisi les RODS DE GUIDAGE EN ACIER INOXYDABLE GLOCKPARTS.COM GR1923. Ce produit
est congu pour améliorer les performances de vos pistolets Glock (modeles G19, G23, G32 et G38) en améliorant le
verrouillage et en réduisant la "flexion de tige". Il est essentiel de suivre les directives de sécurité décrites dans ce
document pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la tige de guidage.

® Garde la tige de guidage et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Inspecte régulierement la tige de guidage pour déceler des signes d'usure ou de dommage.

Utilise uniqguement des ressorts compatibles comme spécifié dans la description du produit.

Suis toujours les lois et réglements locaux concernant les accessoires et modifications d'armes a feu.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assuretoi que la vis hexagonale est correctement serrée en utilisant du Blue Loctite pour éviter qu'elle ne se
desserre pendant l'utilisation.

®* Ne pas utiliser la tige de guidage avec des ressorts qui dépassent les spécifications du fabricant.

® Sois prudent lors de la manipulation de la tige de guidage, car une manipulation incorrecte peut entrainer des
blessures ou des dommages.

® Sjturencontres des dysfonctionnements lors de I'utilisation de la tige de guidage, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale pour la vis hexagonale.

2. Installation

Retire la tige de guidage existante de ton pistolet Glock.

Aligne la ROD DE GUIDAGE EN ACIER INOXYDABLE GR1923 avec le ressort de recul.

Insére la tige de guidage dans l'assemblage du ressort de recul.

Utilise la clé hexagonale pour sécuriser la vis hexagonale, en veillant a ce qu'elle soit serrée avec du
Blue Loctite pour la stabilité.

3. Utilisation
® Aprés linstallation, effectue un contrdle de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.
® Suis les pratiques de sécurité standard lors de la manipulation de ton arme a feu.
4. Entretien
® |nspecte régulierement la tige de guidage pour l'usure et remplacela si nécessaire.

® Nettoie la tige de guidage avec une solution de nettoyage d'arme a feu appropriée pour prévenir la
corrosion.

Instructions de Mise au Rebut



® Dispose de la tige de guidage conformément aux réglements locaux concernant le recyclage des métaux.
®* Ne pas jeter la tige de guidage dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les RODS DE GUIDAGE EN ACIER INOXYDABLE
GLOCKPARTS.COM GR1923, veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir

de l'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le bon fonctionnement de ton arme a feu sont
d'une importance capitale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zerdzi Sprezyn
Powrotnych STAINLESS STEEL GLOCKPARTS.COM
GR1923

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér Zerdzi Sprezyn Powrotnych STAINLESS STEEL GLOCKPARTS.COM GR1923. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ wydajnos$¢ Twoich pistoletéw Glock (modele G19, G23, G32 i G38),
zwiekszajgc stabilnos¢ i redukujac "giecie preta". Wazne jest, aby stosowac sie do wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze Twoj pistolet jest roztadowany przed zainstalowaniem lub obstugg zerdzi.
Przechowuj zerdz i wszystkie komponenty pistoletu poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj zerdz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj tylko sprezyn zgodnych z opisem produktu.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw prawnych dotyczgcych akcesoriéw i modyfikacji broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze Sruba szesciokatna jest odpowiednio dokrecona przy uzyciu niebieskiego Loctite'a, aby
zapobiec luzowaniu sie podczas uzytkowania.

® Nie uzywaj zerdzi z zadnymi sprezynami, ktére przekraczajg specyfikacje producenta.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi zerdzi, poniewaz niewtasciwe obchodzenie sie moze prowadzi¢ do
obrazen lub uszkodzen.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek podczas uzytkowania zerdzi, natychmiast zaprzestan jej uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twdj pistolet jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® ZgromadzZ niezbedne narzedzia, w tym klucz sze$ciokatny do Sruby szesSciokatnej.

2. Instalacja

Usun istniejgcg zerdz z pistoletu Glock.

Ustaw Zerdz Sprezyn Powrotnych STAINLESS STEEL GR1923 w 0si z sprezyng powrotna.

W6z zerdZ do zespotu sprezyny powrotnej.

Uzyj klucza szesciokatnego, aby zabezpieczy¢ Srube szesciokatng, upewniajac sie, ze jest dokrecona z
uzyciem niebieskiego Loctite'a dla stabilnosci.

3. Uzytkowanie

® Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze wszystko dziata ptynnie.
® Przestrzegaj standardowych praktyk bezpieczenstwa podczas obstugi swojego pistoletu.

4. Konserwacja

® Regularnie sprawdzaj zerdz pod katem zuzycia i wymien jg w razie potrzeby.
® (Czys¢ zerdz odpowiednim srodkiem czyszczacym do broni palnej, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj zerdz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj zerdzi do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zerdzi Sprezyn Powrotnych STAINLESS STEEL
GLOCKPARTS.COM GR1923, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich
dziatem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczna obstuga Twojej broni
palnej sg najwazniejsze.



Turvaohjeet STAINLESS STEEL GUIDE RODS
GLOCKPARTS.COM GR1923

Johdanto

Kiitos, etté valitsit STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923 tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Glockpistooliesi (mallit G19, G23, G32 ja G38) suorituskykya parantamalla lukitusta ja
vahentamalla "varren joustoa". On tarke&é noudattaa tédssa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen ohjausvarren asentamista tai kasittelya.

Pida ohjausvarsi ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti ohjausvarsi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kéayta vain yhteensopivia jousia, kuten tuotteen kuvauksessa on maaéritelty.

Noudata aina paikallisia lakeja ja séantdja aseen lisdvarusteita ja muutoksia koskien.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd kuusikulmainen ruuvi on tiukasti kiristetty ja kayta sinista Loctitea estamaan l6ystymista kayton
aikana.

* Ala kayta ohjausvarsia jousilla, jotka ylittavat valmistajan maarittamat spesifikaatiot.

® QOle varovainen kasitellessasi ohjausvarsia, silla vaara kasittely voi johtaa vammoihin tai vaurioihin.

® Jos kohtaat ongelmia ohjausvarsia kayttdessasi, lopeta kayttd valittbmasti ja ota yhteytta patevaan
asehuoltajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien kuusikulmainen avain kuusikulmaista ruuvia varten.

2. Asennus

Poista olemassa oleva ohjausvarsi Glockpistoolistasi.

Kohdista STAINLESS STEEL GUIDE ROD GR1923 palautusjousen kanssa.

Aseta ohjausvarsi palautusjousikokoonpanoon.

Kayta kuusikulmaista avainta kiinnittdaksesi kuusikulmaisen ruuvin, varmistaen sen olevan tiukasti
kiinnitetty sinisella Loctiteilla vakauden varmistamiseksi.

3. Kayttd

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etté kaikki toimii sujuvasti.
®* Noudata normaaleja turvallisuuskaytantoja kasitellessasi asetta.

4. Yllapito

® Tarkista saanndllisesti ohjausvarsi kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.
® Puhdista ohjausvarsi sopivalla aseiden puhdistusratkaisulla korroosion estéamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita ohjausvarsi paikallisten metallikierratyssdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita ohjausvarsia tavallisessa kotitalousjétteessa.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923
tuotteen suhteen, suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta asiakaspalveluun

saadaksesi apua.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi turvallinen kayttd ovat ensiarvoisen
tarkeita.



Sakerhetsinstruktionsguide for STAINLESS STEEL
GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923

Introduktion

Tack for att du valt STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923. Denna produkt ar utformad fér
att forbattra prestandan hos dina Glockpistoler (modeller G19, G23, G32 och G38) genom att forbéattra Iasningen och
minska "stangflex". Det ar viktigt att folja de sakerhetsriktlinjer som anges i detta dokument for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar guideroden.

Hall guideroden och alla vapendelar utom rackhall for barn och obehoriga anvéandare.
Inspektera regelbundet guideroden for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast kompatibla fjadrar som anges i produktbeskrivningen.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende tillbehdr och modifieringar av vapen.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att hexskruven ar ordentligt atdragen med bl& Loctite for att forhindra att den lossnar under anvandning.
Anvand inte guideroden med nagra fiadrar som 6verskrider tillverkarens specifikationer.

Var forsiktig nar du hanterar guideroden, eftersom felaktig hantering kan leda till skador eller skador.

Om du upplever nagra funktionsfel medan du anvénder guideroden, sluta omedelbart att anvénda den och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att ditt vapen &ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en hexnyckel fér hexskruven.

2. Installation

Ta bort den befintliga guideroden fran din Glockpistol.

Justera STAINLESS STEEL GUIDE ROD GR1923 med rekylfjadern.

Satt in guideroden i rekylfjadermonteringen.

Anvand hexnyckeln for att sékra hexskruven, se till att den ar atdragen med bla Loctite for stabilitet.

3. Anvéndning

® Efter installationen, gor en funktionskontroll for att sakerstélla att allt fungerar smidigt.
® Folj standard sakerhetsrutiner nar du hanterar ditt vapen.

4. Underhall

® |nspektera regelbundet guideroden fér slitage och byt ut den om nédvandigt.
® Rengor guideroden med en lamplig vapentraninglésning for att forhindra korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera guideroden i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallatervinning.
® Kassera inte guideroden i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angédende STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och saker drift av ditt vapen ar av yttersta
vikt.



Bezpecnostni pokyny pro STAINLESS STEEL GUIDE
RODS GLOCKPARTS.COM GR1923

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vykon vaSich pistoli Glock (modely G19, G23, G32 a G38) tim, ze zlepSi uzamceni a snizi
"ohybani tyce". Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, aby se zajistilo bezpetné
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze vaSe stfelna zbran je vybita pred instalaci nebo manipulaci s vodici tyci.

Uchovaveijte vodici ty¢ a vSechny komponenty stfelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte vodici ty¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze kompatibilni pruziny, jak je uvedeno v popisu produktu.

Vzdy dodrZujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfislusenstvi a Uprav stfelnych zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym Graddim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze Sestihranny Sroub je bezpecné utazen pomoci modrého Loctite, aby nedoslo k uvolnéni béhem
pouzivani.

® Nepouzivejte vodici ty¢ s zadnymi pruzinami, které pfekracuji specifikace vyrobce.

* Budte opatrni pfi manipulaci s vodici ty¢i, protoZe nespravna manipulace miZze vést k Grazu nebo poskozeni.

* Pokud béhem pouzivani vodici tyCe zaznamenate jakékoli poruchy, okamzité prestarte pouzivat a obratte se
na kvalifikovaného zbrojife.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze vaSe stfelna zbran je vybita a mifi bezpe€nym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje, v€etné Sestihranného klice pro Sestihranny Sroub.

2. Instalace
® Qdstrante stavajici vodici ty€ z vasi pistole Glock.
® Zarovnejte STAINLESS STEEL GUIDE ROD GR1923 s vratnou pruzinou.
® Vlozte vodici ty€ do sestavy vratné pruziny.
®* Pomoci Sestihranného klice zajistéte Sestihranny Sroub, ujistéte se, Ze je utazen s modrym Loctite pro
stabilitu.
3. Pouziti

® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste se uijistili, Ze v3e funguje hladce.
® Dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy pfi manipulaci se svou stfelnou zbrani.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte vodici ty¢ na opotfebeni a v pfipadé potfeby ji vymérite.
® (Cistéte vodici ty¢ vhodnym gisticim prostfedkem na stfelné zbrané, aby se zabréanilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte vodici ty¢ v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se recyklace kovd.
® Nepokladejte vodici ty¢ do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné STAINLESS STEEL GUIDE RODS GLOCKPARTS.COM GR1923,
prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecné pouzivani vasi strelné
zbrané jsou na prvnim misté.



